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MODIFICATIONS ET COMPLEMENT A LA PUBLICATION 92-3 DE LA CEI:
INSTALLATIONS ELECTRIQUES A BORD DES NAVIRES

Troisiéme partie: Cibles (construction, essais et installations)
(Deuxiéme édition - 1965)

Pages 12 et 14 de la Modification N° 1 a la Publication 92-3

10 50 Essai de non-propagation de la flamme (OST)

Remplacer le texte de cet article par le suivant

a)

CHAPITRE X — CABLES, CONSTRUCTION ET ESSAIS

Généralités
S’il est demandé qu'un cible soit «non propagateur de la fia S sechantilons doivent satisfiaire aux
prescriptions des paragraphes b) & k) ci-aprés En i , le cable doit étre
considéré comme «propagateur de la flamme»

b) Echantillon
L’échantillon d’essai est un morceau de

¢) Conditionnement avant l'essai
Si le cable est tecouvert d’'une couche pérature
de 60+ 2°C pendant 4 h

d) Conditions de lessai
L’échantillon est saisi vautisale 3 25 mm
de haut, de lessus et
le dessous éta table est
ajusté de fagon ¢ e ’éctan

e) Brilewr a ga
Le brilety a g nSen i ing i e en gaz
d’uneak ¢ gnctionnement du brilleur soit satisfaisant loisqu’il est vérifié commnpe déciit
ci-de 3 A} g
Le biiile glé : it d’envi du daid
d’environ-40 0

f) Vénfieation du fonctionnement du britleus
La base du brileut étant horizontale, on vérifie que le fonctionnement du brileur est satisfaisqnt de la
fagon suivante un fil nu en cuivre de 0,71 £0,025 mm de diamétre et ayant une longueut libre d’au moins
TOU mm est introdult horizontalement dans la flamme, a 50 mim au-dessus de 1extremite supericuie du
briileur, de fagon que 'extiémité libie du fil soit vetticalement au-dessus du boid du biileur, du coté ¢loigné
de Pextrémité fixée du fil Le temps nécessaite pout que le fil fonde ne doit pas étre supéiieur a 6 s ni
inférieur 4 4 s

g) Cables de diamétre jusqu a 50 mm inclus
Pour les échantillons ayant un diamétre extérieur jusqu’a 50 mm inclus, la soutce de chaleur utilisée est un
briileur a gaz, construit et fonctionnant comme déctit ci-dessus

h) Cdbles de diametre supérieur a 50 mm

Pour les échantillons ayant un diamétre extérieur supérieur & 50 mm, la souice de chaleur est constituée
par deux briileurs a gaz, construits et fonctionnant comme déciit ci-dessus et disposés autour de ’échantiljon
comme indiqué sut la figure 1, page 10
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Pages 13 and 15 of Amendment No 1 to Publication 92-3

10 50
Delete

a) Geperal
When a cable is required to be a “flame retardant” o1 a “‘self-extifiguishing’’ sable, samples shall comply
with the following Sub-clauses b) to k) If the result is unsatist is/declared a ““flame
extending” cable

b) Sample

ThE test sample shall be a piece of finished cat

c¢) Co

If the cable has a paint or lacquer finish, the sa pt at a temperature of 60+ 2°C for 4 I
before the test

d) Tejt conditions
The sample shall be clamped [vertically s ith in the middle of a three-sided metal screen, 1200 25 mn)
high, 300 + 25 mm wide and 4

no|
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AMENDMENTS AND SUPPLEMENT TO IEC PUBLICATION 92-3:
ELECTRICAL INSTALLATIONS IN SHIPS

Part 3: Cables (construction, testing and installations)
(Second edition - 1965)

CHAPTER X — CABLES, CONSTRUCTION AND TESTS

Test for flame retardance (OST)
the text of this clause and replace by the following

hditioning before test

h-metallic The test\shé

s burner

e burner (cotiventio er) shall have a nominal boie of 10 mm and shall be fed with gas
such a qudlit .

¢ burner's a\fesula ) f

proximately 40xqum long

eck of burner operation
th the,base of the burner being horizontal, the satisfactory operation of the burner shall be checked ap
lows” a bare copper wire, 0 71 £0 025 mm in diameter, having a free length of not less than 100 mm

sh

all be 1serted horizontally 1 the flame U mm above the top oI the burnet, so that the ire€ end of the

wire is vertically above the edge of the burner on the side remote from the suppoited end of the wiie
The time required for the wire to melt shall be not more than 6 s and not less than 4 s

g) Cable diameter up to and including 50 mm

The source of heat for a sample having an over-all diameter up to and including 50 mm shall be one gas
buiner, constructed and operated as described above

h) Cable diameter gieater than 50 mm
The soutce of heat for a sample having an ovei-all diameter greater than 50 mm shall be two gas burners,
constructed and operated as described above, and airanged round the sample as shown in Figuie 1, page 10
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J)

Mode opératoire

Pour Pessai, la base du brilleur forme un angle de 45° avec I'axe de I’échantillon Lorsque le brileur a gaz
est utilisé, la distance entre le briileur et I'échantillon doit étre telle que le dard de la flamme bouche
juste la partie médiane du cable

La flamme est appliquée pendant une période continue de 7 (secondes), donnée par la formule

w
T des) =60 + —
(secondes) 2%

dans laquelle W est la masse, en grammes, de 1'échantillon de cable rapportée a une longueur de 600 mm

k)

Condition requise
Le cible doit s’éteindre de lui-méme Une fois la combustion terminée, la surface de I’échantillon st essuyée
complétement et aucune partie carbonisée ou affectée ne doit avoir atteint I’ex péricure de ’échantillon

@C@
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j) Test procedure
For the test, the base of the burner shall be at an angle of 45° to the line of the sample When the gas
burner is in use, the distance of the burner from the sample shall be such that the inner blue cone of the
flame just impinges on the middle portion of the cable
The flame shall be applied for a continuous period of T (seconds) derived from the formula

T( ds) = 60 + id
seconds) = %

where W is the weight, in gtammes, of the cable specimen corrected to a 600 mm length

k) Requirement
The cable shall be self-extinguishing After all burning has ceased, the surface of the
clgan, and the charred or affected portion shall not have reached the top of the sampl

=3

le shall be wipe

&
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CHAPITRE XI — CHOIX ET INSTALLATION DES CABLES
Page 114

11 04 Deéterminations des sections de conducteurs
A la cinquiéme ligne, remplacer «le graphique N° 1» par «le tableau X»

Pages 114 et 116

11 05 Courants admissibles en service continu

Remplacer le texte de cet article par le suivant

a) Le «service continu» pour un cable doit étre considéré au sens du chapitre XI comme un service

de passage de courant (avec charge constante) est supérieur a trois fois la &con

cables non armés)

Note — Toutes les valeurs ont été établies pour une températuie 2

Couyi

S

1's Anissi es, ey service continu pour cdbles a un conducteur

ante thermique

U le temps
du cable»,
Facteurs de

chaque cas
une bonne

d’ame égale
t dans le cas

oivent étre

N 4 5 6
. ,P.VC Caoutchouc El,)R . Ca \}t_chouc
Section résistant et polyéthyiéne dejsilicone
. . butyle A . .
nomi a la chaleur 1éticulé et isolhnt minéral
mm2 75°C* 80°C* 85°C* D5 C*
\ 8 13 15 16 20
5 12 17 19 20 24
2 17 24 26 28 32
4 22 32 35 38 42
6 29 41 45 48 55
10 40 57 63 67 75
16 54 76 84 90 100
25 71 100 110 120 135
35 87 125 140 145 165
50 105 150 165 180 200
70 135 190 215 225 255
95 165 230 260 275 310
120 190 270 300 320 360
150 220 310 340 365 410
185 250 350 390 415 470
240 290 415 460 490 —
300 335 475 530 560 —
* Température maximale admissible dans | Ame

* Précédemment «graphique N° 2» page 146 (le précédent «graphique N° 1 » étant supprimé)
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I

CHAPTER XI — CHOICE AND INSTALLATION OF CABLES

Page 115

11 04 Determination of the cross-sectional areas of conductors
In the sixth line, replace “Graph No 1 by “Table X”

Pages 115 and 117

11 05 Current ratings for continuous service

Replace the text of this clause by the following
a) “Continuous service” for a cable should be considered, for the purposes of Chapter XI, as a currént com-

syming service (with constant load) having a duration longer than three times the nal time constan{”
of the cable, i e longer than the “critical durations™ given by curves T, or T, in Gri * ) Correctidn
factors for half-hour and one-hour setvice

b) The current ratings in continuous service recommended for single-core cablel any wsulaping com-
pound are given in Table X below These current ratings are applicable,/With Tair g , Whatever

is|the type of covering (e g both for armoured and unarmoured cable

Ngte — All the values have been calculated for an ambient temperature of 452

of a group of four cables bunched together and laid in free air
For different conditions, see following clauses

c¢) Fp1 two-, three- and four-core cables, the cu
following (approximate) correction factors
— 085 for two-core cables;

—t 0 70 for three- and four-coie cables

Current

1 6
Nomin.al [ Butyl Silicone rubber
crpss sectional resisting rubber and and
area PVC XLPE mineral insulation
mm2 Bt ) 15°c 80°C* 8s°C* 95°C*
1 & 13 15 16 20
15 2 17 19 20 24
25 1 24 26 28 32
4 22 32 35 38 42
6 29 41 45 48 55
10 40 57 63 67 75
16 54 76 84 90 100
25 71 100 110 120 135
35 87 125 140 145 165
50 105 150 165 180 200
70 135 190 215 225 255
95 165 230 260 275 310
120 190 270 300 320 360
150 220 310 340 365 410
185 250 350 390 415 470
240 290 415 460 490 —
300 335 475 530 560 -
* Maximum permissible service temperature of the conductor

* Previously ‘Graph No 2°, page 147 (the previous ‘Graph No 1’ being deleted)
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Notes 1 — Les courants admissibles 7, en ampéres, du tableau X ont été calculés pour chaque section nominale S, en millimétres carrés,
par la formule suivante:
I= ax Sl 625
ol o est un facteur rapporté 4 la température maximale admissible dans | Ame comme suit:

Température maximale admissible dans I'dme 60°C 75 C 80°C 85°C 95 C
Val d Pour section >2,5mm?2 9,5 13,5 15 16 18
aleurs de p .
o nominale: <2,5mm?2 | 8 13 15 16 20

2 — Lorsque Ia gaine d un cable a 1solant mineral est accessible au toucher, les valeurs de courant donnees dans k colonne 6
doivent étre multipli¢es par le facteur de correction 0,80 de telle sorte que la température de la gaine ne dépasde pas 70°C

Pages 116 et 118

Facteurs de correction pour diverses t mp@ures o I'aix de refroidissement
/AN

ey

! 2 NN o> | s [ s 7

empbratine Facteurs de correction
Type d isolation aximale r des§ températures de 'air de refroidissement de

¢lame 35§€\ 40°C 45°C 50°C 55°C

PVC pour usage général NN 1,1S 1,00 0,82 _
PVC résistant 4 la chaleur < ( 750 LIS 108 1,00 0,91 0,82
Caoutchouc butyle N h ) RS 1,07 1,00 0,93 0,85
EPR et polyéthylenggéticlie N\ |\ X 858, 112 1,06 1,00 0,94 0,87
Caoutchoue silicSe et dsolayt minérl d5o 1,10 1,05 1,00 0,95 0,89

08
s) de correction» par «Facteur(s) de correction»

«graphique N° 1 »pdr «tableau X»,
«graphigue N° 2» par «graphique N° 1»,
«graphique N° 3» par «graphique N° 2»

— Page T20

11 11 Parcours des canalisations

Entre les paragraphes d) et e) de cet article, insérer le nouvel alinéa suivant

Chaque fois que le risque de propagation du feu est grand, par exemple dans le cas d’une installation comprenant
de grandes longueurs de faisceaux de cables verticaux, des précautions spéciales devront étre prises, méme si ces
cables sont qualifiés de «non propagateurs de la flamme», pour empécher la propagation du feu

Pages 142, 144, 146 et 148

Le «graphique N° 1» (feuille 1 et feuille 2) est supprimé
Le «graphique N° 2» devient «graphique N° 1»
Le «graphique N° 3» devient «graphique N° 2»
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Notes | — The current ratings I, in amperes, of Table X have been calculated for each nominal cross-sectional area S, in square
millimetres, with the formula:
1: oLx Sl 625
whete o is a coefficient related to the maximum permissible service temperature of the conductor as follows:

Maximum permissible temperature of conductor 60°C 75°C 80°C 85°C 95°C
Val ¢ For nominal >2 5mm?2 95 135 15 16 18
alues o cecti ;
o cross-sectional area <2 Smm? g 3 15 16 20

= insulated cable is liable 10 be touched, the cuirent ratings shown i column 6 should be multipligd
by the correction factor 0 80 in order that the sheath temperature does not exceed 70°C

Pages|117 and 119

11 06| Correction factors for different cooling-air temperatures
a) Title editorial amendment to the French text only

b) Tdxt replace (three times) “Graph No 17 by “Table X”
c) THe existing Table XI is to be replaced by the following

TasLE XI
Correction factors for various cooli

! 2 AN AN > [ s 7
Maximi \‘éo réction factors
Type of insulating material conductor cooling-air temperatures of
temperatus 3| No°c 45°C 50°C 55°C
Generpl purpose PVC so°cc \ [T s 100 082 —

Heat fesisting PVC { (BN N | 108 100 091 082

Butyl fubber N N goec 13 ) 107 100 093 085
Ethyldne propylene rubber
and cross-linked polyethyleny\ 85° 12 106 100 094 087

Silicope rubber and \/ \/\
minergl insulation (\ C 110 105 100 095 0389

Pages|119 and 121

In Clguses 11
a) Amendments
b) Re¢place
“Graph No 17 by, “TableX”;
“Graph No 27 by “Graph No 17,
“Graph No<3* by “Graph No 2”

Page T2t

11 11 Cable runs

Between Sub-clauses d) and e) of this clause, insert the following new paragraph

Wherever the risk of fire propagation is high, for example in high vertical runs of bunches of cables, special
installation precautions should be taken to prevent propagation of fire even if these cables are declared
“flame retarding”

Pages 143, 145, 147 and 149

“Graph No 17 (Sheet 1 and Sheet 2) is deleted
“Graph No 2” becomes “Graph No 1”
“Graph No 3” becomes “Graph No 2”
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